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. leva, et les chairs du cadavre apparurent aussi purcs, aussi nettes que .de
Palbatre. Elles étaient solides, dures, et exemptes de mauvaise odeur com-
me le plus beau blanc de baleine. Tout le corps se trouvait dans le méwme
élat de conservation. ..Des 2,000 cadavres enterrés dans ce cimetiére,
celui de madame Friend est le seul qui ait présenté ce phénoméne ; le bon-
net dont la séte était couverte, et les rubans dont il était orné, avaient con-
gervé Jeur forme et leur couleur, . -

La famille avait d’abord eu Dintention de faire enterrer de nouwveau le
cadavre 2 Harlem, mais, dans Pintérét de la science, elle ’a fait exposer
daps un cercueil d’acajou dont le couvercle de verre, permet aux nombreux
_curieux qui le visitent journellement, Jde jouir pleinement de ce spectacle

" véritablement extraordinaire. . .
LE KNOUT.
. CHATITRE D.
—~Ce que je connais bien, Rosa, répondit le comte, ¢’est la droi-
.ture de ton esprit et la pureté de ton ceeur, et je suis assurg de n’a-
voir la-dessus rien a rabatire.

—Que vous étes bon et indulgent pour moi! Eh bien,mon pére,
i’ai pu, sans doute, remarquer Pempressement et les attentions de
ces messieurs. Vous m’aviez autorisée vous-méme a observer avec
prudence et réflexion tous ceux qui paraitraient briguer I'honneur
de votre alliance. Je crois que ce désir élait assez marqué chez M.
Stanislas Dewellosct javouerai avec confusion que malgré la réser-
ve qui m’était alors commandée, j’ai pu montrer quelque plaisir &

me trouver dans sa compagnie. M. Stanislas est plein desprit et

de gafté: il a une facilité singuliére pour nouer et animer de ces sor-
tes de conversations, insignifiantes pour le fond, mais qui ne laissent
pas que d’entrafner, par fa vivacité et les délicatesses de la forme,a
.des propos dont un habile homme sait bien se prévaloir, D?nautre
cdté, la supériorité de M. Stanislas dans tous les arts d’agrément,
qui sont les seuls, hélas! qu’on songe 2 nous donner, contribue
encore a établir entre nous mille rapportsindifférens en eux-mémes,
et cependant significatifs peut-étre pour un monde si prompta juger
sur les apparences. Je ne puis disconvenir que la présence de M.
Stanislas ne m’ait été assez agréable et nail eu quelque ascendant
sur moi : de sorte que....
" Rosa, les joues couvertes d’une vive rougeur ct dansun assez
grand embarras de paroles, s’arréta comme pour retrouver des for-
ces prétes & lui manquer. ] o
<_En sorte que, reprit le comte en souriant, tu aurais une préfé-
rence assez marquée pour Stanislas. ) !
© * _~Mais non, mon pére, mais non; ne
avec une vivacité vraiment singuliére. ] ]

—Cependant, ma fille, d’aprés ton langage, j’ai pu croire...

"—_Non, mon pére, non, écoutez-moi jusqu’au bout: J'ai voulu
me montrér telle que je suis, afin que vous m’aidiez & prononcer
‘mieux que je ne le pourrai faire moi-méme. Pendant que M. Sta-
nislas m’entourait ainside ses.... dangereuses assiduités, il m’était
impossible de ne pas remarquer l'attitude si respectueuse de M.
Ubinski. Oh! je puis le dire,il ne m’a pas fallu longtems pour com-
prendre I'immense différence qui existait entre M. Stanislas et lui :
aotant Pun était spirituel, léger, railleur, autant PPavtre se mon-
trait élevé, sérieux, bienveillant. M. Raphaél accordait pevt-étre
une médiocre estime & tout ce qui causait Penthousiasme de M. Sta-
nislas, mais en revanche il-savait déployer dans les occasions ces
qualités éminentes qui distinguent une ame d’élite_. Aussi, que (!e
‘fois en sa présence, entrainée & des passe-tems {rivoles, me suis-je
reproché cetie molle condescendance dont je rougissais en pensant
2 celui qui en &tait (émoin. Dans ces momens-la, M. Stanislas
baissait beascoup & mes yeux et je n’aurais pu dire de lui ce que j’ai
toujours pensé de.... autre : qu’une femme pourrait s’appuyer avec
confiance sur le bras d’'un tel homme 3 qu’elle pourrait toujours comp-
ter sur son indulgence et sur son dévovement,et,d bon droit,étre fiere
de ces nobles vertus. Voila, mon pére, avec une grande sincérité,
ce que je pense sur ces messieurs ; maintenant,je vous demande des
avis et des conseils.

—Si, comme tu me V'as dit tout & I’heure avec tant de force, tu
n’as pas de préférence pour Stanislas et que, d’un autre cdté, tures-
‘zentes une aussi grande estime pour le caractére de Rapha&ljje crois,
ma fille, que ton choix ne peut étre douteux et doit s’arréter sur ce
dernier. )

—Que j’en suis heureuse ! s’écria Rosa.

—ZEt pourquoi done alors ne pas te prononcer ?

—Je craignais de n’étre plus digne de lui, répondit Rosn d’une
voix &tonflée; je craignais de m’@tre trop engagée, sans le vouloir,
cependant, envers M. Stdnisias. '

* ——Lui as-lu fait quelque promesse ?

dites pas cela,s’écria Rosa,
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—-Jamais, mon pérc ! ef rien quipuisse ressembler méme & Pom-
bre d’vne promesse.  Seculement. jo me reproche de navoir pas su
mieux éviter ces mille fapprochemens qui semblent presque révéler
un choix. Et javoue que lu grice exquive de M. Stanslas in’a sou-
vent conduite A lui préter plus d’atiention qu’il n?en méritait réclic-
ment.  Néanmoins, je le répdte, je w’ai jamais pu concevoir pour
lui cette haute estime qni n’est st naturetle pour son ami.

—DMa chere enfunt, reprit le comte ives une aflctucuse gravitd,
ne soit ni surprise i aflligée de ces appurentes contradictions qui ont
pu troubler un moment ton caeur.  Clest une loi de notre pauvvie
nature : nos faibles yeux se laissent nisément séduire, et il est pres-
que impossible de ne pas accorder & PPéclat extérieur quelques ins-
tants d’admiration ; mais il appartient & une &me qui a conscicnee
de sa valeur de déméler preinptement ln réaliié sous les vaiues cou-
leurs qui ln déguisent, et de ne tenir plus digne d'elle que le vrai
mérite et Ia vartu.  Or, mon enfunt, tu ne Ues pas trompée : Sta-
nislas est sans doute un brillunt cavalier; mais trop ami Ju plaisir,
il ne sera janais qu'un homme médiocre : un de ces hommes que le
hasard seul dirige ¢t que les circonstances peuvent indifféremment
pousser vers le bien ou le mal. Rapha&l, au contraire, dans toutes
les situations possibles, sera toujours un honnéte homme ¢t un hom-
me distingué. Quant & moi, malgré nos dissentiments politiques jo
n’hésiteral pas i1 lui confier ce que j’ai de pius cher au monde. Ainsi,
tu m’autorises & lui donner une favorable réponse 7

—Vous savez qu'il est bien convenu que je ne vous quitterai ja-
mais, s’érin Rosa en se jetant au cou de son pére.

—C’est notre condition, répondit le comte. Adieu, mon enfant ; &
demain.

Tandis que le comte rentre chez lui aprés s’@ire bien assuré de
Pefficacité des mesures prises pour la sireté générale des habitans
du chiitean, pénétrons un moment duns 'appartement de Stanislas.
A demi-couché sur un sofa, les pieds étendus devant un bon feu, il
parcourt nonchalament quelques lettres et quelques papiers que
Phonnéte Firley, son intendant, vient de lui présenter.  Firley est
un homme de quarante-a quarante-cing ans, d’une taille un peu au-
dessus de Pordinaire ; son regard est vif et fin, et sa figure, relevée
de chaudes couleurs, exprime habituellement une sorte de jovialité
ironique.

—Voudriez-vous m’expliquer TFirley, dit Stanislas en terminant
sa lecture avec un long baillement,dans quel but vous supposez que
je veus ai remis la direction de mes affaires ?

—Mais apparemment,donsecigneur,pour vous éviter Pennui d’une
foule de détails bien indignes d’occuper vos loisirs.

—Vous parlez mieux qu'un livre,Firley, mnais alors,pourquoi venir
m’assommer de ces requétes et de ces grimoires?  J’i bien autre
chose & penser.

—Vous avez pu voir,Monseigneur,que dans la premidre pi¢ce qre
je vous ai soumise, on insiste fortement pour que Votre Seigneurie
prenne connaissance de la contestation.  Votre intendant, dit-on, y
regarde de trop prés ct défend trop chaudement les droits de son
maitre. C'est, du reste, une dénonciation en 1dgle pour quelques
coups de fouet administrés & des payens qui prétenduient s’étre li-
bérés de leurs redevances et de leurs corvées annuelles. Le con-
traire m’était prouvé, et j’ai eu le tort de vouloir que ces obligations
fussert complétement exécutées.

—Tencz, Firley,je vous I’ai déja dit, vous me feriez plaisir si vous
pouviez conduire votre monde un peu moins durement. Ce fouet
révolte ! ) .

—Vous voulez cependant que votre coflre soit bien garni, Mon-
seigneur, vous voulez que vos équipages, vos chevaux, votre meute
soient dignes du grand nom que vous portez.Eh bien,je vous décla-
re, que si vous voulez aussi avoir les honneurs de la philantropie, il
faut que vous vous résigniez a la pauvreté du bon Job.

—Allons, Firley,faites comme vous voudrez ; vous &tes ma provi-
dence, et, aprés tout, le peuple est né pour travailler et pour payer
ses maltres.  Parlons d’autre chose. Je me suis enfin décidé a la
grande démarche que je méditais: jai fait demander la main de la
Jeune comiesse, et tout me porte d croire que je ne serai pas refusé.
Ainsi Firley, voila une nouvelle occasion de dépenses & laquelle il
faut magnifiquement pourvoir. Ne vencz pas me raconter vos his-
toires habituelles sur Pinsuffisance de tnon revenu, sur les anticipa-
tions dont vous avez pu grever d¢ja quelques parties de mes domar-
nes; je les connais. Et quant 4 vous, ex-procureur, vous dtes trop
hubile pour vous embarrasser de si peu de chose. Eclaircissez mes
b?lS, vendez une ferme, %l le faut, cette brache sera suffisamment
réparée par la dot de ma future. D'uilleurs, avec le maringe vien-

dront nécessairement P'ordre et Péconomie. Ah ga! d’ol vous vient



